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Braşovii în 14 (26) Maiu.
Organulü de frunte alü Saşilom din Tran

silvania publică manifestulü şi programa electorală 
a partidei naţionale săsesci.

Nu mai trebue se-o spunemü, că este de 
interesü pentru noi a sci ce atitudine sunt decişi 
sé observe compatrioţii noştri saşi în împrejură
rile actuale, cu atátü mai vértosü cu cátü se fă
cuse multă vorbă prin foile oficióse despre aceea, 
că, Saşii ar fi în ajunü de a íncheiá unü com
promişii cu guvernulü.

Manifestulü celü mai nou electoralü, pe care 
ílü publică a<}i comitetulü centralii alü partidei 
naţionale săsesci, réstórná tóté faimele de împă
care şi constată, că o înţelegere a Sasilorü din 
Transilvania cu guvernulü actualü este im
posibilă.

,,In viâţa interiórá a statului ungaru —  <̂ ce 
manifestulü —  în decursulü periodului trecutü 
dietalü nu s’a sévé^itü nici o schimbare, care 
sé ne facă sé păşinm pe nisce cărări deosebite 
de cele de până acumü. Din contră s’aü petre
cută lucruri, cari trebue sé ne íntárésca în idea 
câ bună e direcţiunea ce amü luat’o înainte cu 
trei ani.u

Póte sé fie büná acéstá direcţiune din punctü 
de vedere alü situaţiunei momentane, dér este mare 
întrebare décá va şi totü-o-datá fi suficientă spre 
a face ca cu timpulü sé se realiseze justele do
rinţe şi aspiraţiuni ale elementului sásescü din
Transilvania.

Ce cern Saşii în programa lorü stabilită la 
Braşovtt în 8 şi 9 Iuniu 1881 şi din nou sanc
ţionată prin manifestulü din anulü acesta?

Ca se-o spunemü cu câte-va cuvinte: ei cerii 
sé se schimbe sistemulü de guvernare actualii, 
fără ca sé se schimbe şi legile, pe cari se înte- 
meiézá acestü sistemü.

Până aici şi mai departe n u ! acésta este 
idea conducátóre a programei electorale săsesci.

Până acum a fostü favorisată numai rassa 
maghiară ca o individualitate privilegiată în statü; 
de aci încolo ocârmuirea sé fie cu dreptate bine- 
voitóre şi faţă de naţionalităţile nemaghiare.

Acesta-i ántáiulü postulatü alü Saşilorii.
Legea de naţionalitate dela 1868,  care deja 

m mai corespunde cerinţelom libertăţii şi ale 
dreptăţii, sé nu fie şi mai multü scurtată prin 
legi noue şi prin acte de ale guvernului. Mai 
alesü sé nu se mai premieze cei ce-şi renégá na
ţionalitatea şi sé nu mai fie defăimaţi cei ce-şi 
aperă naţionalitatea ca inimici ai statului.

Acesta este alü doilea postulatü.
Puţinuto dreptü de selfgovernementü, ce l’au 

lásatű legea comunală şi legea municipală dela 
1870 şi 1871 comunelorü şi cercurilorü se nu 
fie şi mai multü scurtatü prin noué legi séu prin 
modulü cum se aplică legea de cătră organele 
esecutive, cari ílü facü cu totulü ilusoriu. Mai 
vértosü guvernulü sé nu tracteze ca hotărîri şi 
sé nu apróbe unele declarări ale minorităţilor 
din reprezentanţele comunale şi municipale séu 
chiar sé iea disposiţiunî în modü arbitrarii asupra 
averei comunale şi corporative, precumü şi asu
pra averei universităţii săsesci, pe basa éstorü-feliu 
de declarări ale unorű singuratici.

Acesta este alü treilea postulatü.
Dreptulu de libertate, de egală îndreptăţire

şi de autonomiă a.lü bisericelorü, care este basatü 
în specialu pe legile religionare ardelene, cari au 
fostü susţinute espresü şi prin legile de uniune, 
se nu fie márginitü şi nimicitü nici prin noué legi, 
nici prin mésuri de ale guvernului. Mai vértosü 
nu este permisü ca sub titlulü de supraveghiare 
a statului se fié în realitate înlăturată acea au- 
tonomiă şi egală îndreptăţire, aşa ca bisericilorü, 
cu privire la scólele ce le susţinti, sé nu le mai 
remână altü dreptü decátü de a purtá cheltuelile 
pentru susţinerea şi administrarea lorü.

Acesta este ultimulü din postulatele pentru 
a cárorü realisare deputaţii naţionali săsesci sunt 
angajaţi a stărui în dieta dela Pesta.

Fié-ne permisü a cercetá ín trécatü ce sorţi 
de isbéndá potü avé sub împregi urările actuale 
postulatele Saşilom ardeleni.

Fie-cine, care cunósce numai cátü de puţîrm 
relaţiunile in ieri óre din statulü ungarii, trebue 
s0-şi (}ică, cetindü programa Saşiloru, că preten- 
siunile lorü nu se potü împlini decátü numai 
sub o singură condiţiune: ca adecă sé se schimbe 
sistemulü de guvernare practicatü păn’ acum de 
cătra ministeriele unguresci, ce s’au succedatü 
dela 1867 íncóce. Cu alte cuvinte sistemulü de 
maghiarisare se facă locü unei administraţiuni 
cátü mai drepte şi binevoitóre faţă cu desvoltarea 
naţională a tuturorü popórelorü din acestü statü.

Este neíndoiosü şi amü declaratü şi noi mai 
de multe ori, că déca s’ar aflá la cârma statului 
ungarü unü guvernű, care se fie celü puţintt 
în aceea-şi mésurá binevoitorü faţă cu popórele 
nemaghiare, cum e guvernulü din Viena faţă 
cu Slavii din Austria, chiar cu legile de astădi 
ar fi posibilü a se inaugurâ o administrare, care 
se uşureze multü sórtea nóstrá, a Nemaghiarilorü*

Mai departe e clarü, că ín casulü acesta n’ar 
fi de ajunsü, ca guvernulü se interpreteze strictü 
legile şi se le esecute cu rigóre, de óre-ce cele 
mai multe din aceste legi, după cum arată programa 
Saşilom, sunt nesuficiente şi restríngü în mare 
mésurá libertatea şi îndreptăţirea naţionalităţilom 
nemaghiare; ar trebui prin urmare ca interpre
tarea sé se facă totdéuna în favórea celorü mai 
slabi, celorü mai puţinti îndreptăţiţi décá este ca 
aceştia sé sâmţă o uşurare.

Numai décá s’ar íntémplá tóté acestea ar 
puté fi vorbă de o realisare a postulatelorü pro
gramului sásescü.

Este ínsé posibilü şi probabilü ca, în mersulü 
desvoltărei regulate a actualului constituţionalisnm 
ungurescü, sé se întâmple minunea, ca se cápétámü 
unü guvernü atátü de binevoitorü şi dreptü?

Cátü pentru guvernulü actualü Saşii declară, 
că o înţelegere cu elü este imposibilă, din causă 
că urmăresce o politică, care prepară ruinulü 
lorü naţion al şi economicü. Remâne dér ca 
o altă constelaţiă de partidă sé restórne cabine* 
tulü Tisza şi se ímplinéscá postulatele memorate.

E i bine, se admitemü, că ministeriulü Tisza 
va fi résturnatü şi că vorü ajunge la guvernü cei 
din oposiţiunea moderată maghiară séu chiar Kos- 
suthianii. Credü compatrioţii noştri Saşi că a- 
ceste partide vorü renunţa odată pentru totdéuna 
la politica de maghiarisare şi că vorü fi mai bi
nevoitóre în apreţiarea condiţiunilora de viaţă na
ţională a Nemaghiarilorü ?

La acéstá întrebare ne respunde însăşi pro
grama sáséscá cándü < îce: „Esperiinţele politice,

ce a trebuitü sé le facă de unü şirtt de ani par
tida naţională saséscá nu iértá nici-de-cum de- 
putaţilom aleşi pe basa memoratei programe de 
a íntrá în vr’una din partidele ce esistă a<Ji în 
dietă. “

Limbagiulü acesta este destulü de lámuritü 
şi manifestulü electoralü sásescü repetă: „Nu ne 
putemü sinucide!“

Atunci ce mai aştâptă compatrioţii noştri Saşi 
dela generositatea şi bunăvoinţa partideloru ma
ghiare? Nu védü ei, că stau în véntű cu pos
tulatele lorü, cándü guvernamentalii mergü până 
a disputâ representanţilom lorü chiar şi dreptulu 
de a mai figurâ ca Saşi şi ca partidă naţională 
sáséscá în dietă?

Suntemü siguri, că Saşii íncepü deja a cu
nósce că pe drumulű, pe care au apucatü acum 
trei ani, este imposibilii ca sé dobándéscá realisa- 
rea postulatelorü lorü; este cu neputinţă ca sé-$i 
asigure esistenţa lorü naţională.

Sé impune dér conducátorilorü saşi dato
ria de a căutâ unü altü drumü, care se-i pótá 
conduce la ţînta dorită. Direcţiunea ce au luat’o 
la 1867 şi lal881 nu-i va duce la scopü, căci 
unü compromisü cu politica de maghiarisare este 
imposibilii.

Sciri telegrafice.
(Serv. part. alü »Gaz. Trans.«)

Nisü, 25 Maiü. —  Membrii Scupcinei s’au 
presentatü în corpü şi au ínmánatü în modü ser- 
bátorescü regelui o adresă, care e o parafrasă a 
discursului tronului. Regele a fostu fórte emo
ţ io n a i prin cordialitatea tonului adresei precum 
şi prin presentarea în corpü şi ovaţiunile întregei 
scupcine.

Párisii, 25 Maiu. —  Se vorbesce, că între 
Belgia şi Olanda s’a ob^nutü o înţelegere ca 
prinţii germani sé fie escluşi dela succesiunea la 
tronulü Olandei. Prin revisiunea constituţiunii 
se permite succesiunea la tronü a princesei, năs
cute din căsătoria regelui Wilhelm cu princesa 
Waldeck-Pyrmont, şi fidanţata prinţului Balduinü, 
fiulü comitelui de Flandra.

Bruxelâ, 25 Maiü. —  Alegerile provinciale 
s’au terminatü, avéndü partida  ̂ liberală perderî 
însemnate.

Cronica <Jilei.
Suntemü informaţi că cei provocaţi la duelü de lo- 

c o t e n e n t u l ü  N i c ó r á a u  fostü preşedintele junimei 
maghiare V á r r o  L á s z l ó  şi altü guralivü I g n á z  K á 
r o l y ,  care a arsü fiarele române.

Celü dintáiü şi-a retrasü cuvintele insultătore, de- 
chiarándü, că nici odată nu Pa vátématü cu nimicü. Celü 
d’alü doilea n’a avutü curagiulü sé priméscá duelulü sub 
pretextü, că locotenentulü Nicórá n’a doveditü că merită 
satisfacţiune.

Cele ce le-au scrisü fiarele maghiare, că i s’ar fi 
luatü sabia, c’ar fi fostü arestatü şi alte nimicuri sunt 
neadevérate. Din contră locotenentulü Nicórá a fostü 
fórte circumspectü evitándü orí-ce actü ce l’ar fi pututü 
compromite. Duşmanii au íncercatü a face s6-şî pértjá 
gradulü, dar n’au isbutitü. Alte aménunte se potü vedé 
din declaraţiunea ce o publicámü íntr’altü locü alü f a 
rului.

*
Aflámü că şi s t u d e n ţ i i  din I a ş i  au ţinută o 

întrunire, la 10 Maiu, în care s’a alesü unü comitetü ca 
sé redacteze unü protestü în contra purtării provocătore 
şi insultătore a junimei maghiare din Cluşiu faţă cu stu
denţii români, cu ocasiunea cjlilei de 3 (15) Maiu.

*
Cetimü ín »Ellenzek« că Davidü Mariaífy, vice no- 

tarü comitatensü ín Maros-Vásárhely, a ínaintatü com—



tetuluí casineí d’acolö O propunere ca sé scotă din cabi- 
netulü de lectură, »Gazeta Transilvaniei,« care pâna acum 
s’a ţînutîi numai şi numai pentru recrearea sufletâscă a 
funcţionarilorii români. Propunerea acesta au subscris’o 
deja mai mulţi.

*
Totü »Ellenzek« scrie: »Până acuma publiculă clu- 

şianîi credea că Aurelü Isacü este patriotü (?) de omenia; 
dar astăzi elü şi-a arétatü arama. Mai deunădî a în- 
tratü în cancelaria lui Isacü unü Románü maghiarisatü 
şi a ínceputü sé vorbéscá ungureşte cu d-sa, ér d-lü 
Isacü advocatulü, care până acjí erá cinstitű şi preţuită 
de toţi Pa datü afară cjicéndu-i că la dénsulü nu e s t e  
e r t a t ü  sé se v o r b é s c á  u n g u r e ş t e .

*
Celorü dela »Kolozsvári Közlöny« se pare că le este 

tare ruşine de productele geniului naţională maghiarü căci 
vorbindü despre publicaţia poesiei cunoscute »b . . . bocs- 
kor* afirmă, că dumnélorü nu le este cunoscută, dér ca 
totuşi sé scape de peire acestü productă literara, ílü re
produce după noiîn limba irancesă. —

*
Societatea academică »România jună* din Viena ne 

face cunoscutü că mai are exemplare de véndutü din 
»Almanachulü« datü de ea. Unü exemplară cu porto 
costă 2 fl. 15 cr., ér pentru România 5 lei 70 bani. Do
ritorii se potü adresa la comitetulü societăţii, Viena VIII 
Langegasse Nr. 4, II etagiu.

*
Sâmbăta trecută s’a datü la teatru »11 Trovatore«. 

Succesulü ce l’a obţinutü în acéstá seră amü puté dice 
c’a fosta unulü din cele mai bune. D-şora Norvile (Ţi
ganca) a jucatü şi cántatü admirabilă scenele de passi- 
une şi desperare în care se află biata ţigancă ca mamă.

»FreiscMtz,« de erî asemenea s’a datü peste aş
teptarea nostră. Musica marelui măestru amü putut’o gusta 
fără conturbare. Ariile Agatei ie-a cántatü cu multă artă 
d-ş0ra Szegal. D-şora Atzger (Anica) drăgălaşă şi frumuşică 
ca totdéuna a seceratü aplausele cele mai frenetice. In 
generalü s’a aplaudatü íntréga seră forte multü.

Mâne Marţi »Lucia de Lamermoor* de Donizetti.
*

Felicitări la adresa n6stră.
B uteni,|22 Aprile.

Vă ureză mulţi ani precumă şi »Gazetei« ca se pu
teţi scote naia naţională din valurile duşmănise la lima- 
nulii doririloră. Ioanfi I. Lică.

B r e d ă  3 (15) Maiu 1884.
In diua reînvierei poporulni româna, îţi gratuleză, 

neobositule luptătorii, pentru sacrifiiciulă celă aduci pe al- 
tarulă redeşteptării naţiunei române prin apariţiunea co
tidiană a preţuitei »Gazete,« dorindu-ţi pe calea spinosă 
de publicista, paciinţă încoronată de celu mai strălucita 
succesâ. Luptă-te cu arma dreptăţii pentru recâştigarea 
drepturiloru nostre. Desbinarea unora slabi de ângeră 
şi altcum membri putredli şi nefolositori corpului naţiunei 
să nu te descuragieze, ci cu atâta mai tare să-ţi reculegi 
puterile isbindu după merită în retăciţii şi rău voitorii 
poporului româna. Clemente Popă

preotu lu Bredului.

Să l i ş t e ,  5 (17) Maiu 1884.
Creda a-mî împlini o datorinţă, decă vina a ve aduce 

sincerile mele gratulaţiunî pentru întreprinderea salutară 
făcută în interesuia sântei ndstre cause românesci. Dee 
Dumne4eu, ca glasulâ »Gazetei* se resune dela o margine 
a ţărei la cealaltă şi se dovedescă vitalitatea poporului
româna. Nicolaa Ioana,

membru în consiliulQ municipalii.

F O I L E T O N  Ü.

Sătulii cu comorile.
Novelă poporală.

(Urmare.)

Elü se duse la prietinulü său, noulü proprietara de 
la birtulü celü mare, care încă erá unulü din societatea 
binecunoscută a celorü treizeci şi doi săpători de co
mori, şi i <}ise: Prietine! nici o dată nu te-am rugatü 
să-mi faci vre o plăcere. Astâqfi te rogü pentru întâia dată. 
Soţia mi-e lăuză şi n’o potü lăsa singură ca sé mé ducü 
la oraşă. Am lipsă de cinci sute fiorini, fie şi numai 
pe optü (Jile, dar, de se póte, în aur. Nu mî-ai împru
mută atâţia bani pentru optü t^le?«

Iţi suntü datorü pentru atâtea bunătăţi ce mi le-ai 
făcuta, cum sé nu-ţî împrumută? Tocmai astăzi am pri- 
mitü optü sute fiorini, şi-i am a casă. 0  parte din ei 
ínsé sunt în argintü. Décá vreai, ţine-i pe toţi, până ai 
trebuinţă!«

»M’aşă bucura tare sé fie în aurü!* <Şise Alexan
dru. »Amü mare trebuinţă de aurü.*

,Ei bine, v oiü vedé!« réspunse birtaşulu. Pe cándü 
ai lipsă de ei?*

»Te rogü adă-i pe mâne sérá, la optü ore la mine 
a casă. Dar sé nu spui niménui nimicü!«

După ce sfârşi cu birtaşultt, Alexandru eşi şi se 
duse la ceilalţi trei-(leci şi unu de tovarăşi şi cătră fie 
care grăi totü cum grăise căţră birtaşti şi îi rugă pentru 
câte cinci sute fiorini, décá se póte în aurü!«

Ce sé veíji? Fie-care se bucurâ din inimă că în

Na p o c a ,  3 (15) Maiu 1884.
Cândtt totă suflarea românescă din Carpaţi până la 

Tisa serbătoresce mareţuia pastt făcuta de mama »Ga
zeta,« deşi p6te în ora a 11-a îndrăsnesctt totuşi a Ve 
aduce de lângă ruinile vechei »Napoce« espresiunea felici- 
tărilora celortt mai cordiali. D-deu Ve protegă şi Ve dă- 
ruescă ani nestoriani, ca să puteţi lucra cu succestt întru 
reuşirea sântei şi dreptei cause pentru care luptaţi!

Unii tîneru românii.

Cluşiu,  20 Maiu.
Doi fii ai opincei românesci din doue colţuri opuse 

ale Românismului vina a gratula din animă primului 
diuara quotidiana româneseâ din patriă. Bineventănm 
»Gazeta Transilvaniei* — trâmbiţa, din care resună vo
cea poporului românescă — şi dorimu viaţă întelungată 
bravului ei Redactora.

Demetriu Cosnmleiu, Miliaiu Pârvul,
din Telciu (comit. Bistriţa-Naseudu). Şepreuţ comit. Aradâ.

Mulţămindu din totu sufletulu pentru aceste 
încuragiăt6re dovedi de simpatia, dorimu ca 
urările, ce ni se facă să fiă făcute într’ună c£să 
bunu!

3 (15) Maiu în Munţii apuseni.
V a l e a  Galdei ,  20 Maiu. 

ţ)iua de 3 (15) Maiu s’a serbată în Intregalde în 
moda solemnâ.

In presera clilei curtea scolei şi cimîterulâ bisericii 
era iluminate de o mulţime de făclii aprinse, care au 
arsa până în 4°™ 4*^  de  ̂ (15) Maiu. Imprejuruia 
sc61ei şi bisericii erau aşezate ramuri de stejara, er Ia 
uşa cimitirului aternatt portretele lui B ă r n u ţ a ,  I ancu 
alu poetului Mure şi an a şi ale altora luptători. Pe 
turnuia bisericii şi în curtea scolei fâlfăiau două stindarte 
naţionale, cari ramaseră până Ia 16 dimineţa. La ser- 
viciulă divina aa luata parte preoţii: C. P a u l â  şi I. 
N e s t o r â ,  er ca lectora teologulâ N. Nes tor a. Răspun
surile la liturgiă s’aa făcuta de copii scrilei. Poporala 
a asistata în numără forte mare.

După liturgiă s’a servita parastasuia în amintirea 
braviloră martiri, cari ’şi-au vărsata sângele pentru sfărâma
rea lanţurilora iobăgiei. S’a ţinuta apoi una discursa 
potrivita serbărei şi cânda s’au rostita cuvintele:

»Plângi, o naţiune, plângi cu durere pe bravii tăi 
»eroi, cari cu arma legii au deslegata lanţula iobăgiei şi 
»’şi-au jertfita vieţa pentru libertate. Plângeţi, lăcrimaţi 
că astăqfl nu vă mai potu (Jice: S a l t ă  R o m â n e  p l i n a  
»de m â n d r i e  . . . Dar nu desperaţi, fraţilorâ, căci 
»avemu bărbaţi cari se luptă necontenita pentru căuşele 
»nostre naţionale. Avemâ una 4’ar'ti »Gazeta Transilva- 
»niei,« care prin bravuia şi zelosula ei redactora a apă- 
»rata şi va aperâ căuşele nostre naţionale!. . . poporala 
a începută să verse şir6e de lacrimi dicândă: »Vomă 
serba acestă di, ori ce se va întempla cu noi!*

Ama fosttt fericiţi că n’amO avuta onore de nici 
unu 6spe din partea preturei, ca cei din opidula Ighiiâ, 
unde subprefectuia K. M. a luata parte la serbarea cjilei 
memorate. Mergendâ ela mai ântâia în şcolâ, s’a legata 
de bietulil învăţitora întrebându-ia că pentru ce sunttt 
copii aşezaţi în ordine. Apoi merse la biserica gr. c., 
dar găsi uşa închisă. De aci se duse la biserica gr. or., 
aci însă îla bătu norocula a-o afla plină de poporâ, îm
preună cu inteligenţa română. Subprefectuia a asistata 
aci până la fine. d.

sférsitü póte să facă şi elü unü serviciu bărbatului atátü 
de vrednicü şi-i făgădui, că va aduce banii. Toţi erau 
poftiţi pe a doua <̂i séra la optü őre.

La césulü hotárítü, fiindü încă íntunerecű, toţi ve
niră la Alexandru a casă. Elü îi conduse pe toţi în 
odaia lui, în care nu aprinse încă luminarea. Omenii 
se mirau întru sine de mulţimea celorü de faţă. Alexandru 
se duse s’aducâ luminarea. Cándü se întorse în odaiă, 
cu două luminări aprinse în mâni, toţi ílü văzură, cum 
ílü mai văcjuseră odinioră, în haine frumóse de ofiţerfl, 
chipiu cu péná înaltă, pe pieptü cu o medaliă şi la şoldtt 
cu o sabiă. Cu mirare S3 uitară unii la alţii şi întocmai, 
ca înainte cu şăpte ani şi şăpte săptămâni, se vădură 
aceleaşi persóne, în aceeaşi odaiă şi la aceeaşi mésá.

»Prietenii mei,* grăi Alexandru punéndü luminările 
pe mésá, decă mi-aţi adusü de ceea ce vă rugasemü, 
poftiţi şi-i puneţi aci pe mésá!«

Veniră pe rendű unulü după altulü Ia mésá. Mulţi 
cţiceau că le pare réu că n’au pututü aduce suma cerută 
în aurü. Alexandru însă le cjise cu blândeţe: Nu face 
nimicü. Daţi-i íncóce cum îi aveţi!« Şi începu a depune 
fie-care, unii aura, alţii argintü, ér alţii hârtii de preţfi.

După acesta se ridica Alexandru şi grăi în chipulü 
urmátorü:

,Aduceţi-vă aminte, omeni buni, timpulü de probă 
de care v’am vorbitü órecándü, a trecutü. Cei şăpte 
ani şi cele şâpte săptămâni s’au sferşita. Astăzi, voi aţi 
depusü mai mulţi bani pe mésa asta, de cum vă aréta- 
semü eu, înainte de acésta cu ş0pte ani şi şâpte săptă
mâni. Atunci abia a-ţi fi fostü în stare să daţi împru
mută cuiva cincizeci de crueeri (1 leu), ér pe voi în o-

Turburările din Cluşiu.
C l u ş i u ,  23 Maiu.

La aparinţă e acuma — linişte, şi cercetările de- 
curgü cu energiă atâtă la tribunală, câtă şi la senatulü 
universităţii; în (aptă însă tinerimea maghiară agitézá în 
secretă, ţine conveniri prin păduri, şi comitefulă esecu- 
tivă, care s’a alesă alaltăeri de adunarea din pădurea 
»Hója* (»török vágás«) şi care este compusă din 20 uni
versitari lucră fără sfială şi are mandată specială, ca 
membrii lui să nu se depártéze din Cluşiu nici în tém- 
pulă feriiloră. Ce planuri potă să aibă, póte ne va des
coperi viitorulă celü mai de aprópe. Din tóté ínsé se 
vede, că, aici tinerimea e numai ună instrumentă, pa
rele patriotice şi nepatriotice maghiare şi alte persóne, 
omeni însemnaţi, portă tinerimea de naşă, spre ruşinea şi 
dejosirea compatrioţiloră noştri.

Universitarii maghiari de cândă s’au ínceputü scan
dalurile totă benchetézá şi trăescă lumea albă, — lucru 
naturala, căci dispună de ună fondă însemnată, adunatü 
prin contribuiri benevole dela ei şi particulari.

Şi apoi lucru ciudată: senatulă universitară trage 
în cercetare pe capii revoltanţiloră, şi trage totă odată în 
cercetare şi pe membrii societăţii »Iulia,« în contra că
reia s’a plănuită şi efectuită demostraţiunea.

Acji înainte de amétjí, s’a presentată o deputaţiune 
de 9 Români la corniţele supremă, contele Eszterhâzi 
Kálmán, spre a se plânge asupra prigoniriloră din Cluşiu 
în contra némului românescă. — Nu-să în plăcuta posi- 
ţinne, de-a reproduce întregă respunsulă domnului co
mite, credă ínsé, că va fi pré destulă, décá amintescü 
numai aceste unice cuvinte din vorbirea D-sale: »Nuvé 
m i r a ţ i ,  d o m n i l o r ă  d e l u c r u r i l e  a c e s t e a ,  dar 
p r i n c i p e l e  n o s t r u  de c o r o n ă  c um a fos tă  în- 
t é m p i n a t ü  în s o c i e t a t e  (társadalmi) la  Bucu* 
r e s c i  ?«

In ce legătură stau cravalurile din Cluşiu cu primi
rea principelui nostru de coronă în România ? Acésta pof« 
tescă a ni-o esplica domnulă prefectă ! Câtă pentru noi celă 
puţină aşa scimă, că acolo i s’a pregătită o primire, 
cum trebue sé se facă Clironomului unui stătu, ca Austro- 
Ungaria. — — — — — — — — — —■

Să vede însă, că domnulă prefectă, carele în filele 
trecute a umblată pela Pesta, a mirosită ceva pe-acolo I 
şi apoi a trădată ceva ca sé trécá înaintea representaţi- I 
unei de diplomată mare! Cum e proverbulă? »Si tăcui- I 
ses e tc .!* I

Noi pe aici, cum suntemă de necăjiţi, cetimü cu I  
predilecţiune 4iarulü »Ellenzék* din causă, că de unü | 
timpă íncóee escită în noi curiositatea, de a vedé din (fi s  
în (|i> <*ii ce minciuni ne mai frapézá. Afirmarea că, ti- I  
nerimea română a propusă s0-şi ţînă maialulă în »Gilău,1 I  
şi că ar fi fostü oprită din partea vice-comitelui Gyár- I  
maty — e o m i n c i u n ă ;  faptulă e, că societatea »Iulia* 1  
respective comitetulă ei a amânată maialulă pe timpă I  
nedeterminată, insistândă numai pe lângă ţinerea adună- I  
rei generale în localitatea sa propriă. După acésta otâ- I  
rîre aduce senatulă ună conclusü, prin care nu concede I  
societăţii încă ţinerea adunârei generale din causa iritârei I  
spiritelorü. ■

»Ellenzék* spune, că Românii au voită a ţin0 o ■  
adunare în Monaştură cu scopă, de a face demonstrări. I  
Nu-i adevératá, — aşa ceva nici prin minte nu-ia venitü I  
cuiva. De aceste şi alte bârfeli se publică (Jilnică in nu- I  
mitulă 4iarü- Scopulă e de a iritâ spiritele în contra I  
Româniloră. Continue numai, că şi-lă va ajunge; deva I  
puté numai purtâ şi consecinţele domnulă Bartha Miklóst! I

lustus. I

raşă, nime nu v’ar fi împrumutată cu atâta. Astăcfî, în 
timpă de douăzeci şi patru de 6re, fie-care aţi scosâ 
câte cinci sute de fiorini, aşa, că laolaltă aţi depuşii a- 
cumă pe mesă ş ă s e - s p r e t j e c e  mii de f iorini .  Va 
să cjică timpulă de probă a trecută şi v’am învăţată, 
cum să umblaţi după comori. Astăzi înţelegeţi, pote, ce 
v’amă spusă, cândă eraţi pentru întâia dată aici. V’am 
(Jisă atunci, că meşteşugulă d’a face bani este mai mulţi 
vrednică de câtă aurulă însuşi. Ţineţi bine jurământulfi 
vostru, puneţi-vă încrederea în D-4eu, şi atunci norocii 
şi bunăstarea vostră va eresce, văcfendă cu ochii. Cela i 
ce îşi va călca jurămentulă, acela îşi calcă noroculti. În
tipăriţi jurămentulă acesta în inima copiiloră voştri ţi 
spuneţi-le să-lă ţină şi ei cu sfinţeniă, căci atunci Mte 
le voră avă cu prisosă. — Astătfi, cum vedeţi, m’aml 
deslegată de făgăduinţa, ce v’o făcusemă. Voi sunteţiI 
bogaţi, pentru că aveţi trebuinţă de puţină şi câştigapl 
multă, şi pentru că vă bucuraţi de încrederea omenilorâ I 
cu stare, cari vă ţină pungile deschise ori cândă vS do-1 
ceţî la ei. Comori aţi adunată aşa precum trebue sil 
adune omenii de omeniă. Seu dor aţi aşteptată altfeiă?«I 

Toţi începură azimbi,  4‘cGndă: Ama băgată noi I 
eurenda de semă, ce ai înţelesO cu meşteşugulă d’a faceI 
bani şi cu comorile, şi ne era ruşine de prostia n6strâ,| 
care ne-a făcută să venimă atunci la tine. In inimile I  
nostre însă nu-ţî puteamă mulţămi în de ajunsă, căne-ail 
îndreptată pe calea cea adevărată, care fără tine şi fără ■ 
ajutorulă tău, n’amă fi găsit’o nici odată!« I

(V a urma.) %



Declaraţiune.
Cl uş i u ,  23 Maiu 1884 

Onorate Domnule Redactorü!
In interesulü adevérului venimü a aduce la cunoş

tinţa onor. publicü, cumcă Domnulü sublocotenentü ín 
reservă August ü A. N i c ó r á ,  f i indü ofensatü din 
partea I)-lui juristü Szász Károly, s’a sâmţitfi necesitatü 
a-şî cere satisiacţiune ín modü cavalerescü. Pentru în- 
cunjurarea duelului ínsé a fostü rugatü prin juristulü Ve
res Károly, sé se alégá din ambe părţile câte o comi
siune, cari se aplaneze acéstá afacere şi ofensatulü sâ-şî 
primescă satisfacţia fără duelü. In 18 1. c. comisiuníle 
aceste s’au şi íntrunitü pe la 10 óre a. m.

După ce ínsé comisiunea esmisă din partea D-lui 
Szász a voitü s5 tragă la îndoială capabilitatea de duelü 
a D-lui sublocotenente, sub cuvéntü că Domnia-sa ar fi 
fostü ofensatü de cătră mai mulţî dintre universitarii ma
ghiari, cu ocasiunea maialului arangiatü în grădina Stadler, 
şi nu şi-ar fi cerutü satisfacţiune, comisiunea D-lui Ni
coră réspunde, că nefiindü misiunea ei de a desbate, décá 
respectivulü Domnü este séu nu capabilü de duelü, res
pinge acésta, considerându-o ca făcută cu scopü de a 
mântui pe D-lü juristü de periclulü duelului. Acésta o 
face cu atátü mai vértosü, că »Ellenzék« ín unulü din 
Nrii séi precedenţi, susţine că junii maghiari cu ocasiunea 
maialului din grădina Stadler, s’au purtatü cu multă re
servă şi nu au ofensatü pe nimeni.

Acuma ínsé spre a puté péta caracterulü de sub
locotenentü alü D-lui Nicórá, înşişî Domnii universitari vinü 
a dá de minciună pe »Ellenzék« sustinéndü prin dechia- 
raţiunea lorü apărută ín Nr. 119 a aceluiaşi (Jiarü, că 
dânşii au ofensatü pe D-nulü Nicoră. Noi încă susţinemfi 
cu ei acésta din urmă, cu aceea modificaţiune ínsé, că 
acele ofensări au venitü dela mai multe sute, între cari 
negreşitfi se aflâ şi D-lü Szász Károly, şi au fostü în
dreptate nu numai în contra D-lui Nicórá, ci în contra pu
blicului románü íntregü.

Şi mai multü ne-a cuprinsü mirarea, cándü în nu- 
mérulü ceiorü ce au subscrisü dechiaraţiunea mai süsü 
amintită aflámü şi numele D-lui Varró László, care îna
intea comisiunilorü s’a esprimatü, că dénsulü nu fa  ofen- 
satü pe D-lü Nicoră cu nimicü, şi ne rógá a-i spune 
respectivului Domnü sé fie altă dată mai atentü, cine l’a 
ofensatü şi cine nu. Scopulü ce urmárescü Domniile lorü 
prin aceste procederi e fórte evidentü. Mai amintimü 
numai atâta, că în aceeaşi (Ji Domnulü Augustü A. Nicórá 
şi-a trámisü secundanţii séi la D-lü Szász Karoly spre 
a-lü provoca la duela. Secuudanţii credü, că îşi vorü 
ţine de datorinţă, a dá desluşiri mai detaiate în privinţa 
acésta Onoratului publicü.

Cu tótá stima
in numele comisiunei 

Yasilio Ternaveann, Mihaiu Párvn
medicinistü. stud. în sciint. naturali.

Frotocol*vaJLiă.
conferinţei alegétorilorü Români din comitatulü Sat-mare- 
lui ţinute la 12 Maiu st. n. an. 1884 in opidulü Seini. 
Presenţi: preste 90 de alegétori, protopopi, advocaţi, 

preoţi, învâţători, proprietar], notari etc.
1. D. protopopü Io an ü M ar cu, în numele convo- 

cátorilorü, salută cu bucuriă pe alegétorii români adunaţi 
în numérü atátü de frumosü din tóté părţile acestui co 
mitatü precum şi pe ospeţii din Selagiu : d-nii George 
Pap mare proprietarü şi Florianü Cocianu advocatü. — 
Fácéndü apoi cunoscută şi cu graiulü viu programa în 
trunirei de astăzi, se rógá. ca adunarea sé se consti- 
tuéscá, şi înainte de tóté sé se alégá unu comitetü cen- 
tralü nou, deórece mandatulü celui vechiu, formatü acuma 
sunt trei ani, este a se consideră de espiratü.

2. D. protopopü Gavr.  L a z a r ü  de PurcăreţD 
crede a fi interpretele dorinţei tuturorü ceiorü de faţă, 
cándü propune, ca ín recunóscerea meritelorü câştigate 
ta viaţa publică, şi pe térémulü literaturei naţionale cu 
conducerea conferinţei presinte sé se însărcineze d. pro
topopü I. Marcu.

Propunerea se primesce cu unanimitate, şi d. I o a n ü 
Mareu protopopü în Sat-Mare se alege cu aclamaţiune 
de preşedinte alü conferinţei de astăzi.

3. De notarü se propune şi se alege advocatulü 
loanü Savanyu.

4. D. Ioanü M a r c u  mulţămesce adunăroi pentru 
onórea ce i-a fácutü, primesce presidiulü, şi îşi ţine de 
âatorinţa sa primă, ce i o impune loculü, ce ílü ocupă, 
a aminti împrejurarea tristă, cunoscută de altcum la toţi, 
că fostulü preşedinte alü comitetului centralü, magn. sa 
d. canonică onorariü Ioanü Darabanth din causa bétrá- 
neţelortt adânci numai póte luá parte la adunarea de faţă 
şi că fostulü v. preşedinte rss. d. protopopü, Georgiu 
Marchişiu nu mai este între cei vii. Provocă deci membrii 
conferinţei sé binevoéscá a se aridica cu toţii in semnü 
de pietate, de recunoştinţă şi simpatiă pentru fostulü 
preşedinte, şi de durere şi regretare pentru mórtea pre
matură a fostului v. preşedinte. — Se întâmplă

5. Se trece la reconştituirea comitetului centralü. 
Rss. d. protopopü C i r i a c ü  B a r b u l ü  află a fi la lo
culü séu — înainte de a se face alegerile a accentua 
că scopulü ce ílü urmăresce partida nóstrá nu este altulü 
decátü a lucrá la bunastarea patriei, şi la prosperarea 
poporului románescü ín acésta. NicI nu se índoesce, 
că naţiunea maghiară în urmă va recunósce, că noi 
n’avemü altceva în vedere, decátü realisarea devisei pri
mite în teoriă şi prin fraţii ungurî, şi care sună: Liber
tate, egalitate, frăţietate.

Doresce, ca lucrările conferinţe, sé fie încoronate de 
succesü bunü.

După acésta se propunü, şi se alegü de preşedinte 
alü comitetului centralü: d. Ioanü Marcu,  protopopü, 
de vice-preşedinţi: d. protopopü I. S. S e l a g  i a nü  şi d 
proprietariu Andreiu Medanü,  — de secretari: d. pro
fesorii Dr. Vasiliu L u c a c i u  şi advocatulü Ioanü S a v a  
nyu,  — de membri ai comitetului: domnii Ciriacü B a r 
bulü,  protopopü, Lazarü Iernea,  preotü, Stefanü Bi l ţ i t i  
protopopü, lacobü Popü,  preotü. Alesiu Ber i nde ,  pro
topopü. Em. Popü,  preotü. Vas. Andeirco,  preotü. Ale
xandru Er dőss ,  protopopü. Alexandru F e r c u ţ i u  advo
catü. Ioanü Popp,  advocatü. Nicolau Ni lvanü,  advo 
catü. Teodorü Ind re, protopopü. Antoniu Ghi ţ ă  preotü 
Aug. Pel le ,  preotü. Gavrilü Ba r b ul ü ,  notariu cerc. dr 
Titu Hengye,  medicü. Ioanü Érd  éli ,  preotü. Gavrilü 
L a z a r ü  de Purcăreţiu protopopü şi Dem. Mur0şant i  
preotü.

6. Se citesce punctulü 1. alü literilorü convocátóre
D. Andreiu Me da nü proprietarü şi fostü deputatü

dietalü, face cunoscutü adunărei, că cerculü elect. de 
Şomcuta-mare şi-a alesü deja delegaţii ín persóná d-sale 
şi a d-lui advocatü şi proprietariu Alex. Popp de Mire- 
şutâ-mare. —

Se ia spre plăcută sciinţă érá aici se alegü de de
legaţi la conferinţa generală ce se va ţin0 la Sibiiu, pentru 
cerculü Caraşăului'. Rss. d. Gavrilü L a z a r ü  de Purca- 
reţiu protopopü în Sanislău, — şi on. d. Lazarü I e r n e a  
parochü în Papbicanü, — pentru cerculü B aiei — mari 
d. Ieronimü B a r i  ţiu,  publicistü din Sibiiu, — şi d. Dr 
Titu He ngye  medicü în Ardusadu, — pentru cerculü 
M egieşului: Rss. d. Ioanü Marcu, protopopü în Satumare
— şi on. d. Ioanü E r deli,  parochü în Tătărăşcî. Pentru 
casulü, cándü dintre cei 8 delegaţi aleşi din acestü co- 
mitatü unulü séu altulü ar fi ímpedecatü a se presenta 
la conferinţa generală, se alegü de suplenţi domnii advo
caţi : Ioanü Popp din Satu-mare, — şi Florianü C o c é n ü 
din Cehulü Selagiului. —

7. Andreiu M e d a n ü ia de nou cuvéntulü, şi c|ice 
că de şi cerculü domniei sale şi-a alesü şi delegaţii şi sub- 
comitetulü cerc., totuşi a venitü la Seini, şi de acésta

pare nespusü de bine, vé(Jéndü între cei adunaţi aici 
atâţia bărbaţi distinşi din Clerü, pentru cari n’a résunatü 
indeşertO îndemnarea poetului: »Preoţi cu crucea în 
frunte.«

Vorbitoriulü este convinsü, că prin actulü sâvârşitfi 
(alegerea delegaţilorii) este semnalatü índestulü credeulü 
nostru potíticü. dérá ca sé nu încapă nicî o índoélá pro 
pune, ca conferinţa sé se declare — şi mai espresü — 
solidară cu partida, ce stă pe basâ programei dela Sibiiu.

D. protopopü Alessiu B e r i n d e  (Jice, ca se nu fimü 
pré solidari cu Sibiienî pasiviştî. Este adecă mare dife
renţă între Transilvania şi Ungaria, şi anume în respec 
tulü censului. Ardelenii dérá au causă de a se plânge,
— noi Ungurenii ínsé n’avemü. Aşa noi nu putemü 
passiviştî. Pretensiunile Sibienilorü nu le va primi nicî 
odată naţiunea maghiară. Sunt ínsé alţi Români, cari 
vréu numai, ce e possibilü, şi lucră la împăcarea Româ- 
nilorü cu Ungurii. Aceştia îşi vorü ajunge scopulü. Deci 
propune, ca a), conferinţa sâ-şi îndemne delegaţii aleşi 
a se dechiarâ şi a vota pentru activitate la conferinţa ge
nerală, — b), ca conferinţa acésta sé priméscá programa 
din Pesta.

D. adv. I o a n ü  Popp observă antevorbitorului, că 
decumva a voitü sé ésá cu propunerea acésta, se cerce 
în înţelesulti programei (Jilti de astăzi, sé o însemneze în 
scrisü la presidiu cu tr ei cjile mai nainte. Din acestü mo- 
tivü crede, că o discusiune meritoriă asupra propunerei 
d-lui Berinde nu este adminisibilă.

D. An d r e i u  Medanü replicándü d-lui Berinde 
dice, că era, cándü se dedéu instrucţiuni la deputaţi, a 
trecutü de multü. Pentru ce, o scie totü insulü. Ce se 
ţine de celelalte aserţiuni ale d-lui protopopü alü Seini- 
lorü, şi de cumva n’ar fi altü réu ín térá, decátü censulü 
nedreptü pentru Românii din Transilvania, şi atuncî încă 
ar fi datorinţa sântă a tuturorü Románilorü din tóté păr
ţile, sé le dé la fraţii Ardeleni lotü sprijinulü posibilü, 
şi sé se lupte cu toţii pentru delăturarea acelei nedrep
tăţi. Necasurile nóstre ínsé sunt cu multü mai multe. 
Ungurii şedfl a(|í ei singuri pe caii, ce arü fi după dreptü 
şi ai noştri, — şi dacă vréu sé se împace ei cu Românii, 
o vréu numai aşa, ca ei, Maghiarii, se rémáná în şâuă 
şi mai încolo şi noi sé rémánemü şi mai încolo pe josü 
Décá ei vréu pacea, o vréu aşa. Dară până acilea, în- 
cátü scimü noi, numai Gali şi soţii séi s’arü desbrácá de 
tóté pentru factorii politici ung., ei, puternicii (Jüei ínsé 
nici promisiuni n’au fácutü încă Románilorü. Mácarü că 
este mai uşorii a da promisiuni, decátü a le şi împlini. 
Apoi sé nu uitámü nici cándü, ce (Jice Sf. scriptură: ,Nu 
celü ce 4 i ce : Dómne, Dómne, — ci celü ce f a c e  voiâ 
tatălui meu, va întrâ în împărăţia ceriului.*

(Va urma).
Lugoş i u  în 12 Maiu 1884.
(Fine).

La enunciarea conclusului s’a escatü mare indigna- 
ţiune între Românî, şi strigări »sé aut j i mü r o m â 
nesce . «

D. T a b a j d y  demândâ notarului Schönfeld sé enun- 
cie conclusulü românesce.

D. B r e d i c e a n ü :  »Ilustritatea Ta escî ehiámatü 
şi índatoratü după lege, ca preşedintele congregaţiunei a 
enuncia conclusele şi, fiindcă limbă protocolară e şi cea 
română, trebue sé enuncii conclusele congregaţiunei şi 
românesce. Fă bine! (Strigări! aprobări! ilaritate!)

D. T a b a j d y :  Eu îmi ímplinescü postulü meu de 
comite supremü cum voiescü (ohó), cándü va fi d. Bre
diceanü föispanü póte face cum (Jice. (Brediceanü cjice* 
Şi atunci mé voiü tíné de lege, ca şi acuma), érá eu 
ca amploiatü alü statului maghiarü şi aderentü la ideea 
de statü maghiarü numa i  u n g u r e s c e  voiü enuncia 
conclusele. (Desaprobări sgomotóse). D. H a ţ e g u cu multă 
moderaţiune, érá fostulü vice-comite Ma ká y  (Ungurü) 
cu provocare la lege şi echitate rógá pe d. föispanü a 
respectă legea (Aprobări).

D. T a b a j d y  strînge din umerii. D. B r e d i c e a n ü  
Nu potü sé aşteptîi dela d. Tabajdy sé aplice legea, dar: 
facü acésta constatare, căci ni este o dovédá nerestur- 
nabilă în contra svonului mare, ce sé face dela guvernü, 
până la celü de pe urmă oficiantü şi patriotü patentatü 
maghiarü, că aşa legi liberale şi íntemeiatóre de egalitate 
nu sunt în lumea íntrégá, ca şi în ţâra nóstrá, ceea ce 
décá ar fi chiăr adevératü, ce ajunge legea adusă, décá 
guvernulü şi tóté organele publice din ţâră, — întocmai 
ca d. Tabajdy — nu o respectézá, ci o calcă necontenitü? 
Şi motivulü pentru acésta călcare de lege ni l’a spusü 
d. Tabajdy: »statulü maghiarü« şi ideea lorü de statü 
maghiarü. * Statulü maghiarü a adusü legea de naţionali
tate; acea-ţî impune de a respectá limba protocolară a 
comitatului şi totuşî nu voiescî a face acésta? — Pentru 
acésta voinţă a Ilustr. Tale t ; íntrebü, ce lege aibî ? Ideea 
Dtale de statü maghiarü! Aceea nu e codificată şi nu póte 
fi mantaua, cu care se acoperü fărădelegile şi călcările 
de lege în statulü maghiarü. — (Tabajdy strigă, ca de 
regulă: Mennyünk tovább). De meddig?! Intre asemeni 
şiovinistî decurse şi restulü eongregaţiunei. Aşa s’a des- 
voltatü o lungă şi interesantă discuţiune în cesţiunea 
Borovicenilorü, Recasdienilorü, Dognacska, Dásescl s. a. 
La cea din urmă comună constatându-se, că solgábiréulü, 
ca sé ascundă adeverata stare a lucrului, a produsü 
protocolulü representaţiunei comunale luatü în limb’a 
maghiară, d0şi în comuna Dăsesci nu e nici unü Ungurü, 
şî aci membrii R e z e i u  şi B r e d i c e a n ü  desaprobară 
procedura solgábiréulul F a b r y ,  binecunoscutü de unü 
despotü esageratü, încă din repeţitele fapte din trecutü, 
pentru cari a fostü silitü a abdice. —

Trei dile a duratü congregaţiunea acésta, şi ai 
noştri au rémasü până în síirsitü la tóté căuşele, ca 
unde vorü puté cu legea în mână sé scutéscá poporuiü 
de noué sarcini şi neîndreptăţîrl. —

Faţă cu dictatura föispanului şi cu ascultarea órbá 
a maioritatei interesate personalminte în esploatarea es- 
chisivă a situaţiunei, nu au avutü bravii noştri luptători 
succesü în tóté căuşele, dar mângâierea, că şi-au împli- 
nitü datorinţa, şi aprobarea fiecărui románü, căci au 
susţinuta causa naţională cu bărbăţiă, prudenţiă şi elo- 
cinţă, o au de presentü şi pentru totdéuna. —

___________  Censoră.

Diverse .
Teatru-modelü. —  De lângă Murésü ni se scrie cu 

data de 9 Maiu urmátórele:
»In filele trecute apăra în comuna Birchişti o socie

tate teatrală ambulantă, maghiară, sub conducerea direc
torului K o r o ş i  B e r t a l a n .

M’am dusü şi eu de curiositate la una din repre- 
sentaţiunî, în speranţă că-mî voiü petrece câte-va mo
mente. Erau anunţate doué bucăţi: A m e g m é r g e z e t t  
n a gy  b á c s i  în 2 acte şi A k ét s ü k e t  íntr’unü actü. 
La 9 óre se íneepü representaţiunea cu bucata din urmă 
şi după o repede rasolélá se termina. Asteptamü sé în- 
cépá a se jucá a doua bucată, fără sé scimü, că în 
dosulü cortinii pe scenă directorulü începuse sé jóce 
o bucată teatrală mai interesantă. Au^iamü buşell 
şi trântei!, erá o scenă furtunósá. Deodată cortina 
sé ridica şi soţia directorului apăru în faţa publicului 
strigándü după ajutorü. Ce se întâmplâse? Directorulu 
găsise cu cale sé se tâmâie într’o cârciumă încă de cu 
vreme, şi după terminarea actului íntáiü totü cu cale 
găsi sâ-şi păruiască nevestica pe scenă. Rolurile nu 
erau complectate: subjudele şi sergentulü de jandarmi se 
însărcinară cu ele, era vorba sé-i ímpáciuéscá. Fiindü 
rolurile grele, nu isbutiră; actorii stetéu gata sé umfle 
pe süsü directorulü. Care mai de care se întrecea sé se 
c i n s t é s c á  cu titulături ca: b e c h i a r ü ,  b l é s t e m a t ü ,  
fug arü etc. Acum veni şi réndulü scaunelorü sé jóce. 
Rolulü lorü éra sé se mésure ín táriá cu capetele direc
torului şi actorilorü. Cortina şi culisele se rupseră. Pu
bliculü cerea banii índérétü, dícéndü, că n’a venitü sé 
vé(Já păruială. Sgomotulü era atátü de mare, íncátü pu
bliculü se retrase ín birtü, unde veniră mai târziu şi ac
torii cu directorulü. Aci căutară s0-şl astâmpere foeulü 
cu beutura. Béndü mereu, în capetele lorü începu sé 
vîjie şi mai cumplitü. Furtuna isbucní lovindü directorulü 
pe unulü din actori cu ciubuculü în capü. O incăerare 
turbată se începu, pe care publiculü şi jandarmii abia 
o putură potoli. Privitorii se departară dicéndü că astfelü 
de producţiunî n’au avutü norocire sé mai vécjá.

Sfîrşitultt erá sé fie şi mai tragicü şi anume î o  
cuartirulü directorului. Acesta se apucâ din nou la 
bătaiă cu unü actorü, care ílü urmări pănă acasă. Unulü 
puse mâna pe o sabiă, ér celalaltü pe unü cuţitfl. 
Strada íntrégá se adună sé privéscá acéstá scenă . . . 
fără plată. Cándü însă privitorii védurá, că luerulü devine 
seriosü, săriră şi îi despărţiră.

Astfelü petrecui la teatrulü lui K ö r ö s i  B e r t a l a n .

Cnrsulü la bursa de Viena
din 24 Maiu st. n. 1884.

Rentă de aurii ungară 6°/0 122.90 
Rentă de aurii 4%  . . . 91.75 
Rentă de hârtiă 5%  . . 88.55 
Imprumutulii căilorii ferate

u n g a r e ............................132.25
Amortisarea datoriei căi

lorii ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 96.50 

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . . 119.  -  

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostii ung.
(8-a emisiune) . . . .  102.50 

Bonuri rurale ungare . . 103.— 
Bonuri cu cl. de sortare 101.— 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş i i .................................101. -
Bonuri cu cl. de sortarel00.50 
Bonuri rurale transilvane 100.74

de
98.25

Bonuri croato-slavone . . 100,— 
Despăgubire p. dijma

vinii ung........................
Imprumutulii cu premiu

ung........................................115.75
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 114.30 
Renta de hărtiă austriacă 80.45 
Renta de arg. austr. . . 81.25 
Renta de aură austr. . . 101.80 
Losurile din 1860 . . . 135.75 
Acţiunile băncei austro-

ungare ............................  854.—
Act. băncei de creditQ ung. 309.50 
Act. băncei de creditii austr. 308,50 
Argintulâ — . — GalbinI

îm p ă r ă te s e i ................... 5.74
Napoleon-d’o r I ...................9.70 ‘/a
Mărci 100 împ. germ. . . 59.80 
Londra 10 Livres sterlingel22.35

Editorü: lacobü Muresianu.
Redactorü responsabilü: Dr. Aurel Mureşianu.



„GAZETA TRANSILVANIEI“
D I AR V CU 0 1 IDIANÜ.

Abonamente
se potü face la 1 şi 15 a fle-cărei luni.

Pentru Austro-Ungaria pe anü . , .
ii

7)

\* 5?

Se acördä abonamente şi lunare cu . 

Pentru România şi străinătate pe anü
II

12 fl. v. a. 
6 
3 
1

»

»

36 franci 
18 

9

Celti mai uşoru mijlocii de abonare este prin man- 

datti poştalii. Abonamentele se plătescu înainte.
Rugămti pe domnii abonaţi se binevoiescă a ne da 

lămuriţi! adresa, ca trimiterea diarului se nu sufere nici 

cea mai mică întârdiere*
Administraţiunea

Anunciuri în pag. a 1Y linia de 30 litere garmond fl.— cr. 6 

Pentru inserţiuni şi reclame pag. a III linia â . „ — „10  
Pentru repeţiri se acordă următorele rabate: 

Pentru repeţiri de

V

V)

V)

3—  4 ori . . . . 10°|0

5 -  8 „ . . . . 15°|0
9— 11 „ . . . . 20°0

12— 15 „ . . . . 30°|0
16— 20 „ . . . . 40°j0

í  în süsü . . . . . 50°0
Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe luni 

se facü învoiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai 

süsü,

Braşovtt 1|13 Maiü 1884.
Gazetei Transilvaniei

Librăria NigoI. I. Ciurcu
4—4

Z B r a ş o v i j . .

Bibliografie. In editura Librăriei Socecü & Comp. Bucurescî 
a apăruţii de sub tiparü:
»Conferinţele Atheneului Romnnü« 1883— 1884.
Conferinţa I. conţine: Programulü gen. al conf. Atheneului pe

anulü 1883/84. Djşcursulă de deschidere................ C. Esarcü.
învăţăminte din Istoria patriei................N. lonescu.

II. Relaţiunile Franciéi cu România sub Ludovicü XIV. XV şi XVI. 
................ V. A, Urechiă.

HI. învăţămintele din Ist. patriei, continuare la conferinţa I. de . . . 
N. lonescu.

ÎV. Apocrifele în literatura română................ Dr. M. Gaster.
V. Partidele íntr’unü statü constituţionalii................C. Dissescu

Se află de ventjare â 50 cr. Exemplarului (trimisă sub bandă 
55 cr.) la Librăria Nicol. I. Ciurcu Braşovă.

BĂILE (SCALDELE)
dela Sân-Georgiulu Nâseudului (N.-Szent- György).

A p ă  m i n e r a l ă  m u r i a t i c ă  de n a t r o n ü  în comitatulă Bistriţa-Năsăudă în 
Transilvania; sé ţine de cele mai escelente silicate de natronü, conţine (24 .45  de părţi 
natronü acidű carbonică în 10,000 de părţi) conţine iodű, este probată ca leacü contra 
írigurilorü învechite, a întărirei de ficaţii şi de splină, a mistuirei necomplete, contra 
hoemoroidelorű, a anomaliilorű de menstraţiune, blenorhoe (scurgere) uterinală, contra 
bronchitei cronice, a petrei în beşică şi în rinichi a scrofileloră, a slăbiciunei de nervi 
şi în fine contra Hypochondriei histeriei.

Sesonulü se începe la 15 Iunie.
Apa minerală se póte luá în sticle de câte unü litru directü dela isvoră séu 

dela depositulü principalü în Bistriţa la J .  K e r e s z t e s .
Informaţiuni şi prospecte se capéta dela

AD M IN ISTRAŢIA BĂILO RU.

TIPOGRAFIA ALEXI. Brasovú.
Unica tipografia român^scă în t6tă Austro-Ungaria susţinută de unii particularii, care s’a distinsă la esposiţiunea naţională din Sibiiă 

în anulă 1881 şi în care se tipăresce acum ş l  p r i n tu j i i  «li a r  ii r o m a n i i  c i i o t i d i a n i i .
Acestei tipografii i-a succesu de a dobendi de la magistratulu oraşului Braşovă furnisarea tipărituriloră necesare pentru oraşă, 

învingândă prin concurenţă, pe cea mai vechia şi renumită tipografia din Braşovă.
Avantagiele pe care le p<5te oferi acestă stabilimentă fiindă recunoscute chiar de streini, vor îndemna, precum ni place a crede 

pe toţi Românii, cari au ceva de tipărită, de a să adresa mai întâiu la noi.

Dintre operile publicate până acum in editura n6stră ni permitemă a recomanda:
G. C ur ţiu  s. Gramatica limbei elenice prelucrată 
. de Ş t e f a n ă  I o s i f ă ,  profesoră şi directoră la 

gimnas. rom. gr.-or. din Braşovii, preţuiţi fl. 2.50 
Gramatica limbei române, întocmită pentru 

sc6lele secundare de N i c o l a u  P i l ţ i a ,  
profesoră la gimnasiulu română greco- 
orientală din Braşovii, preţulă . . . . » 1.25

Arion, s6u culegere de cânturi naţionale 
spre întrebuinţarea tinerimei de ambe- 
secse, culese şi arangiate de Ion  Dar iu, 
învăţătoru la scola primară din Satulung
p r e ţ u l ă .........................................................fl.

l u l i u  I. Ro ş e a .  Sacrificiu pentru Sacri
ficiu, romană orginală, preţuiţi . . . »

.30

.35

Mörtea Iui Mihai Vitezulü, dramă naţională
în 5 acte. de S t a n  P â r j o l ,  preţulă . » — .40 

Rumänische Kunstdichtungen, übersetzt von
T h e o c h a r  A l e x i ,  preţulă . . . . fl. 1.— 

Noua Biblioteca Română, anulü I şi II . » 10.— 
Noul ii Călindarii (le casă întră în anulü alü V-lea.

Peste puţin va apáré
liomamdü istoricü

BEIO, VODĂ, DOKNÚ " » 0
—=  ta cinci părţi = —

Acestü romanii se va publica în broşuri â câte 20 cruceri séu 50 bani.

Tipografia Alexi Braşovii.


